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Fischer fŃhadnag\ a lppcsŃhi]ban felfelp lppkedve pre]te elŃs]|r,
hog\ e] a nap is nag\on hoss]~ra n\~lt! Eddig effple htvsigokon
nem volt ideje elmplkedni: illandyan koncentrilnia kellett« valaki-
re, vag\ valamire. A lakis ajtaja elp prve feltŝnt neki: nag\ bent a
csend! Pedig ahho] mpg korin van, hog\ a kislin\ mir aludjon;
amtg meg pbren van, mindent elk|vet, hog\ minpl kpsŃbb ker�lj|n
a] ig\ba, ami sohase meg\ csendben«

Ðvatosan tolta a kulcsot a ]irba, halkan, lassan n\itotta a] ajtyt.
A bejiratho] k|]elebbi kiss]obiban, ahol a kislin\ ig\a illt, s|tpt
volt, a tivolabbi nag\byl csak a televt]iy kpkes fpn\e, ps alig hallhaty
hangja s]ŝrŃd|tt ki. A villan\kapcsolyn volt a ke]e, amikor megje-
lent a nag\s]oba ajtajiban a felespge:

²¬Megj|ttpl, drigim? ² mosol\gott kedvesen a] ass]on\. ² Kap-
csold fel g\orsan a villan\t, hadd csodiljalak meg! Sohase littalak
mpg il\en snijdig rendŃrnek be|lt|]ve« korin reggel, amikor el-
vigtattil, nag\on ilmos voltam«

²¬Mindenki mis is tg\ van e]]el ² n\ugtatta meg mosol\ogva a
fprÀ, amikor a limpafpn\ el|nt|tte a s]ŝk kis elŃs]obit. ² Ma talin
mpg a nag\on lelkes fŃkapitin\-hel\ettes is belitta, mekkora barom-
sig volt a] akciyban rps]t vevŃ n\omo]ykat eg\enruhiban kik�lde-



ni arra a ter�letre, ahol legk|]elebb nag\ titokban a f�les�kkel kelle-
ne talilko]niuk. Ha misra nem is, erre bi]tosan jy volt e] a mai es]e-
ment s]arakodis. Forogjak k|rbe, hog\ minden oldalamat jyl lissad?

²¬Inkibb g\ere k|]elebb ² a] ass]on\ htvogatyan kitirta a karjit
², |lelj it, ps adj nekem eg\ yriisi csykot!

A csykbyl kibontako]va a fprÀ belesett a nag\s]obiba:
²¬Aniky?
²¬ Elment a mamival ps a Zdenkyval. Ma ott als]ik, a mama

ug\anis meghtvott benn�nket a holnapi ebpdre. Hpt yriig virtunk
rid, hitha te is megj|ss]«

²¬Talin �nnepel�nk valamit holnap?
²¬ Andris! ² a] ass]on\ hitrpbb lppett, ps s]emrehin\yn

vpgigmprte.
²¬Mit felejtettem el mir megint? ² kprde]te yvatosan a fprÀ.
²¬Mikor s]�letett a Àad?
²¬E]erkilencs]i]hetvenkilenc mijus elsejpn.
²¬es ma mil\en napot trunk?
²¬Éprilis hus]onhatodikit.
²¬E] iga], de mijus elsejpn mir nem tudnink eg\�tt �nnepelni«
²¬Nem prtem« ki nem pr ri akkor?
²¬ Na, vajon kicsoda? A Àadnak a] an\ukija nem pr ri! Ne

mondd, hog\ nem is talilko]til vele!
²¬Bevallhatom?
²¬Miprt ne tehetnpd?
²¬Iga] is« miprt ne? en mir a] pletben nem fogom magam kiis-

merni rajtatok« hirom il\en bos]orkin\t«
²¬Ki a] a hirom?
²¬Jyl van, nem hirom, most mir npg\« lassan a] Aniky is meg-

pri a ppn]pt! Vett�nk valamit a Zdenky s]�linapjira?
²¬Nem eg\�tt voltunk e]prt Tardon\ban?



²¬Ja, iga] is« eg\�tt voltunk« de mir nem tudom, mit vett�nk
neki«

²¬Elfiradtil? ² a] ass]on\ g\engpden vpgigsimttott a fprÀ arcin. ²
J|ss] velem f�r|dni?

A kprdps a kapcsolatuk legelejpt idp]te; a] elsŃ k|]|s f�rdps
mindkettŃj�k s]imira ol\an emlpke]etes maradt, hog\ mir ennek a
megemlttpse is s]imŝ]|tt mindenfple bpkptlenspget.

Amiyta a kislin\ nag\obb lett, eg\re ritkibban volt lehetŃspg�k
eg\ |nfeledt hanc~ro]isra, e]prt a k|]|s f�rdps utin alaposan ki-
has]niltik a] alkalmat« a]tin big\adtan, eg\misho] simulva fe-
k�dtek a s|tpt s]obiban«

²¬Emlpks]el« ² a fprÀ mpg mindig a] elsŃ k|]|s f�rdps utini es-
tpre gondolt. ² Akkor te b~jtil tg\ ho]]im, mint most pn teho]]id«

²¬Emlpks]em« mpg nem mertelek it|lelni, csak s]orosan ho]]id
b~jtam«

²¬A]yta is binom, hog\ akkor eljits]ottam neked a nag\ faktrt, ps
csak fek�dt�nk eg\mis mellett vig\ako]va« mpg megsimogatni se
mertelek«

²¬Pedig pn mir akkor is nag\on vig\tam ri« csakhog\ fol\ton
a]t hango]tattad, menn\ire hŝspges vag\ a Sugiho]«

²¬Valahog\an nekem is fpke]nem kellett a vig\aimat«
²¬ Fpltem is eg\ kicsit« mert akkor mpg nag\on �g\etlen vol-

tam« a À~kkal«
²¬Most mir nag\on �g\es vag\!
²¬De ki]irylag veled! Missal el se tudnim kpp]elni!
²¬Remplem is!
²¬Nem fog el]sibbadni a karod? Nehp] vag\ok!
²¬Csak hadd ]sibbadjon el! es ha mir ~g\is s]yba ho]tad a Su-

git« nem mesplnpl nekem e]t-a]t a kettŃt|k kis k|]|s titkaibyl?



A] ass]on\ oldalra kapta a fejpt, ps |r�lt, hog\ s|tptben vannak,
tg\ a fprÀ nem lithatja, hog\ elpirult:

²¬Mire gondols], Andriskim? ² kprde]te yvatosan.
A fprÀ a hirtelen mo]dulatbyl ps a kprdpsbŃl megpre]te a]

ass]on\ i]gatottsigit:
²¬ E]ek s]erint nem is eg\ van! ² illapttotta meg magabi]tos

hangs~ll\al.
²¬Konkrptan mirŃl s]eretnpl hallani? ² kprde]te a] ass]on\, mert

miris t~ljutott a] elsŃ ijedtspgen, ps megprybilta kidertteni, mil\en
irin\ba induljon, im a fprÀ se volt ke]dŃ kihallgaty:

²¬ Ha elmondanid a vilas]tpkot, s]tvem, mindjirt k|nn\ebben
d|nthetnpk.

²¬Mil\en vilas]tpkot? ² h~]ta tovibb a] idŃt.
²¬Arra gondoltam, ha ctms]avakban felsorolnid a] |ss]es kis tit-

kaitokat, k|nn\ebben ki tudnim vilas]tani a]t, amel\ik a legjobban
prdekel. Arryl a]tin rps]letesebben is mesplhetnpl«

²¬ Mi e] most, Andriskim? Kihallgatis? ² timadt viss]a a]
ass]on\, ps a fekvŃ hel\]etpbŃl is felk|n\|k|lt.

²¬Mondd, s]tvem, de nag\on Ńs]intpn! Boldog vag\ te pnvelem?
E] nag\on viratlanul prte a] ass]on\t, |ss]e]avarodott. Arra

r|gt|n a] elsŃ kprdpsbŃl rij|tt, hog\ a fprÀ ol\an rps]letet tudhatott
meg a Sugival valy kapcsolatibyl, amirŃl eddig nem bes]pltek, vag\
ami mpg ennpl is ross]abb: pus]tin megsejtett valamit, ps eg\ �g\es
bl|ffel megprybilja kidertteni a] iga]sigot.

De vajon mire gondolhat?
es k�l|n|sen: mit jelenthet e] a] utolsy kprdps?
²¬ Bi]on\ira megtudtad a Sugityl, hog\ mi ketten baritnŃk ma-

radtunk« ² prybilta kiker�lni a] eg\enes vilas]t, hog\ a k|vetke]Ń,
konkrptabb kprdpsbŃl ~jabb informiciyho] jusson. ² E] a]onban



nem lehetett s]imodra t~l nag\ ~jdonsig, his]en soha nem haragud-
tunk eg\misra« nem is lett volna ri okunk«

Csakhog\ a fprÀ jyl ismerte e]t a tr�kk|t is, e]prt nem dŃlt be:
²¬ ElŃbb mindig a] utolsy kprdpsre vilas]oljil, s]tvem! Boldog

vag\ pnvelem?
²¬ Igen, Andris, boldog vag\ok veled« ² adta meg magit a]

ass]on\.
²¬Megtes]ek prted mindent, amit csak kprs] tŃlem?
²¬Igen, a]t his]em igen«
²¬Ig\eks]em kitalilni mpg a gondolataidat is, hog\ s]inte monda-

nod se kelljen, mit s]eretnpl?
²¬Andris! Te most valamiprt ves]ekedni akars] velem? ² timadt

viss]a ~jbyl a] ass]on\.
²¬A viligprt se! ² jelentette ki hatiro]ottan a fprÀ. ² Csak a]t s]e-

retnpm, Ria s]tvem, ha eg\ kicsit nag\obb bi]alommal lennpl
ho]]im«

²¬ Mondtam mir: baritnŃk maradtunk a Sugival« tulajdonkpp-
pen mir akkor baritnŃk lett�nk, amikor pn mpg a Doki men\ass]o-
n\a voltam, ps npg\esben talilko]gattunk. A]tin a hi]assigunk mi-
att ker�lni ke]dtem« majd« tulajdonkpppen a] Aniky ho]ott |ss]e
benn�nket ~jra« a klinikin« amikor bent fek�dtem«

²¬Nekem e]t eddig miprt nem lehetett elmondani?
²¬Attyl fpltem, hog\ talin fplre fogod prteni« vag\, hog\« fpltp-

ken\ les]el«
²¬Lett volna ri okom?
²¬Eleinte nem«
²¬KpsŃbb mir igen?
²¬Nag\on utils] e]prt?
²¬Semenn\ire se utillak! Se kicsit, se nag\on! Miprt is utilnilak?
²¬Tudod te a]t jyl«



²¬ E]t mir e]ers]er megbes]plt�k! Ol\annak s]eretlek, amil\en
vag\!

²¬en mir egps]en a] elejpn gondoltam ri« csak akkor mpg nem
tudtam« hog\ Ń majd hog\an« ² ke]dett sutin mag\ari]kodni a]
ass]on\ ², de a]tin ol\an eg\ pv m~lva« bi]tosan a]prt, mert na-
g\on magin\os volt« ps utina mir nag\on-nag\on
s]envedpl\esen«

²¬ Éllj! ² s]akttotta fplbe g\orsan a fprÀ. ² Taval\ eg\s]er a]t
mondtad nekem: megbocsitok mindent, csak ne bes]pljek ryla! Most
pn is e]t mondom. E]t megbocsitom neked, ~g\hog\ ne is fol\tasd!

²¬ De hit« ha nem erre gondoltil, akkor mil\en titokryl
mespljek?

²¬Ria! Ne merd ~jbyl a]t mondani, hog\ mpg mindig nem tudod!
²¬ Jyl van na« tudom« pers]e, hog\ tudom ² adta meg magit

vpgre. ² Igen, segttettem neki. Mert ann\ira nag\on s]eretett volna
k�lf|ldre menni« ps ~g\ gondoltam, megprdemli, hog\ megprybil-
jak segtteni«

²¬Hel\ben vag\unk, s]tvem ² bylintott elpgedetten a fprÀ. ² En-
nek a segttpsnek a rps]leteit s]eretnpm hallani!

²¬ K|]ben vpgig majd megs]akadt a s]tvem« ² fol\tatta a]
ass]on\, mintha meg se hallotta volna a k|]bes]ylisit. ² Mert tud-
tam, hog\ Ńt is el fogom ves]tteni« mint a baritnŃmet, a] Anikyt«
talin |r|kre«

²¬ A] eg\ pv, a] mpg nem a] |r|kre! ² s]~rta k|]be g\orsan a
fprÀ.

²¬Te is tudod, hog\« ² elcsuklott a hangja ² eg\ pv utin nem fog
viss]aj|nni! Ma mondta el neked«

²¬E]t meg honnan ves]ed?
²¬ Mir rpgebben megbes]plt�k« Pont e]t ne bes]plt�k volna

meg?



²¬S]yval egps]en a] utolsy pillanatig ebben is eg\ed�l pn voltam
a kis h�l\e! ² hiborgott a fprÀ. ² Veled megbes]plte, a] an\jival
megbes]plte« ps mpg e]ek utin is kppes voltil csodilko]y s]emeket
meres]teni rim, amikor a]t mondtam, hog\ npg\ elvetem�lt bos]or-
kinn\al vag\ok k|r�lvpve«

²¬Jyl van na, ne morogjil mir! ² kedvesen megcirygatta a fprÀ ar-
cit. ² A papa mpg most se tudja« meg a g\erekek se«

²¬Aran\os vag\, ahog\an tg\ felvi]oltad a csalidi rangsor vpgpt.
Eg\ s]avam se lehet, mert vis]on\lag elŃkelŃ hel\en vag\ok benne!
A g\erekek utin viss]afelp elŃbb a papa k|vetke]ik, ps csak utina
pn«

²¬Tudod jyl, hog\ nilam mindenben te vag\ a legeslegelsŃ!
²¬ Ha e] tpn\leg tg\ van, akkor tesspk vpgre engem is beavatni

ebbe a mydfelett g\an~s akciytokba! Nem elpg, hog\ idŃnkpnt mpg
mindig a tŝ]]el jits]om a papa miatt, most mir te is ke]ded a lin\i-
val ug\ana]t? es arryl mpg vpletlen�l se prybilj megfeledke]ni,
hog\ a]t is elmag\ari]]ad: miprt taliltitok ki, hog\ a Sugi elke]dett
engem viss]acsibttani magiho]!

²¬ Jyl van, Andris, nem kell tovibb nos]ogatni, mindent elmon-
dok Ńs]intpn, a] elejptŃl ke]dve, hog\ jyl megprtsed. De kps]�lj fel
ri, hog\ elpg hoss]~ les]!

²¬Akirmil\en hoss]~ les] is, s]eretnpk tis]tin litni!
²¬ Taval\ tavass]al kell ke]denem. A] illamvi]sgit elŃkps]ttŃ

kon]ulticiyn voltam Tardon\ban; ha ott jirtam, utina mindig talil-
ko]tunk a] albprletpben. Nag\on lelkes volt, s]inte tombolt |r|mp-
ben, ps boldogan dicsekedett: meg\ eg\ pvre N\ugat-Npmetors]ig-
ba kutatni. Littam, mil\en boldog, eg\�tt |r�ltem vele, a]tin hirom
hpt m~lva, amikor ~jbyl randi]tunk, mir teljesen |ss]et|rve ]oko-
gott: viss]avontik a] egps]et, ps hiiba prdeklŃdik jobbra-balra, sehol



senki nem mond semmi hihetŃt, csak bes]plnek |ss]eviss]a, ps fur-
csin np]nek ri. Te mire gondoltil volna?

²¬Ug\anarra, amire n\ilvin te is: a megfelelŃ hel\en a] utolsy pil-
lanatban valaki keres]tbe tett neki.

²¬ Nag\on sajniltam, prybiltam vigas]talgatni, de hiiba. Amo-
l\an minden mindeg\ hangulatban volt, de nag\on! Komol\an ag-
gydtam prte, e]prt s]inte kptnaponta uta]tam be ho]]i egps]en ad-
dig, amtg siker�lt ann\i pletet dumilni bele, hog\ legalibb n\ilvin-
valy h�l\espgeken ne fanti]iiljon tovibb. K|]ben eld|nt|ttem:
megprybilok utinajirni, pontosan mi is t|rtpnhetett a hittprben.

²¬ es minde]eket ol\an �g\esen intp]ted, hog\ pn ps]re se vet-
tem« ² h~]ta el a s]ijit a fprÀ d�h|sen. ² Iga]a van a Suginak: sok-
kal jobban kellene Àg\elnem a k|]vetlen k|rn\e]etemre!

²¬E]t mondta neked?
²¬ E]t mondta! Miprt? Talin megtiltottad neki, hog\ il\et

mondjon?
²¬Miprt tiltottam volna meg?
²¬Akkor honnan ves]i?
²¬Micsodit?
²¬Ria! Ne jitss]uk e]t tovibb! ² fort\ant fel a fprÀ.
²¬ Honnan ves]i, honnan ves]i? ² vett viss]a a lend�letbŃl a]

ass]on\. ² Bi]tosan a]prt mondta, mert eg\s]er-kpts]er pn is panas]-
kodhattam neki. Fol\tathatom, vag\ a]t virod, hog\ elŃbb mpg mis-
ryl is mag\ari]kodjak?

²¬ Jyl van, misryl ne mag\ari]kodjil, eg\elŃre mondd tovibb,
amit elke]dtpl!

²¬Ol\an ismerŃst kellett keresnem, aki otthonosan mo]og e]en a
ter�leten, hajlandy nekem segtteni, ps utina is tartja a s]ijit. Volt np-
hin\ pvfol\amtirsam, akikrŃl jyl tudtam, hog\ a cpg megfelelŃ rps]-
legpnpl unatko]]ik vpgig a driga munkaidej�ket, k|]�l�k elŃs]|r a



tardon\iakat vettem s]imba. A legk|]elebbi kapcsolatban vpgig a
Rosenbaummal voltam, de tŃle tartottam a legjobban, mert tŃled
tudtam, hog\ a papa �g\pben sokiig a] ellenfeled volt. Megjeg\-
]em, elŃs]|r ebbŃl is indultam ki: a Sugit a] apja m~ltja miatt b�n-
tettpk meg«

²¬es nem?
²¬Nag\on nem, de enn\ire ne rohanjunk elŃre, mert ~g\ bon\o-

lultabb les]! A misik tardon\i politikis os]til\tirsam a Dy]sa Elek
volt« nem tudom, mond-e neked valamit a neve«

²¬Mityl mir eg\re t|bbet, ps mpg menn\it fog, ha majd tpn\leg Ń
les] a BenkŃ utydja a meg\ei bŝn�g\ plpn«

A] ass]on\ elimult:
²¬Butasigokat bes]pls], Andris! ² Àg\elme]tette. ² Mir hog\an is

lehetne a Dy]sa Elek a BenkŃ utydja? Erre abs]ol~t alkalmatlan!
Ann\ira k|r�lmpn\es, hog\ misnak nem is lenne jy, csak politikis-
nak. Miprt hag\ni ott a rag\ogy beos]tisit?

²¬Pedig akkor is Ń les]!
²¬Honnan ves]ed?
²¬ A misik volt os]til\tirsadtyl, akivel kettesben cses]tem el a

nap misodik rps]pt: a Makk Mat\i Csirdiban u]sonni]tunk, utina
ha]aho]ott, itt a hi] elŃtt s]illtam ki a] autyjibyl. ł mesplte, hog\
mil\en ~j beos]tist talilt ki a kedves baritjinak. Litod, pn kprde]ps
nplk�l elfecsegem neked a legfpltettebb titkaimat is«

²¬Tpn\leg! Siker�lt risy]nod a meg\pre a K|vesdit?
²¬ Mpgho]]i a lehetŃ legkedve]Ńbb feltptelekkel! ² dicsekedett

elpgedetten a fprÀ. ² A l|s]falvi �g\ a mipnk marad, a] |ss]es t|bbit
vis]ik. es a vpgpn a fŃkapitin\-hel\ettes mpg nag\lelkŝnek is pre]-
hette magit« de errŃl esetleg kpsŃbb, vag\ inkibb majd a rendŃrsp-
gen. Tprj�nk csak s]ppen viss]a a ti kis mas]ek |ss]eesk�vpsetek-
he], mielŃtt vpgleg elves]npnk a] il\en lpn\egtelen dolgokban!



²¬ Ott tartottam, hog\ a] Elek volt a misik tardon\i, de mivel
ol\an, amil\en, mist kellett keresnem. Volt eg\ pesti pvfol\amtir-
sunk, akit a] utybbi pvekben mpg vpletlen�l se emlttettem neked«
pedig tudhatod, hog\ pn rajtad ktv�l mis fprÀt nem engednpk a]
ig\amba« legfeljebb akkor, ha neked les] eg\ À~d« a]t ho]hatod
magaddal«

²¬S]tvem! Enn\ire a] erotikus fantas]tikum viligiba se tpvel\eg-
j�nk el!

²¬Arryl a pesti À~ryl van s]y, aki a rendŃrtis]tin kpt pvig hŝspge-
sen ktsprgetett mindenhovi« ² ke]dte mag\ari]ni a] ass]on\. ² Hi-
iba kosara]tam ki ~jra meg ~jra, csak nem akarta feladni« mpg na-
g\on a] ismeretspg�nk elejpn bi]tosan mespltem neked ryla. Mosta-
niban a bel�g\ben, a hirmas fŃcsoportfŃn|kspgen hŝti a lpt; valami-
fple kisfŃn|k lett belŃle, mert ott a fŃvirosban valahog\ hamarabb
prnek a rendŃr|k, mint itt vidpken« ki tudja, miprt? A] eg\etemen
mir elsŃs korunktyl fogva nag\on ig\eke]tem tartani vele s]emben
a hirom lppps tivolsigot, nehog\ megint kedvet kapjon rim, ps ele-
inte nem is volt nehp]; eg\ idŃ utin mindenki litta, hog\ g\ereket
virok. Mind|ss]e pir udvarias s]yt viltottuk: elmondta, hol dolgo-
]ik, nŃs, kpt g\erek�k van«

²¬Csakhog\ a] elsŃ utin j|tt a misodik, meg a harmadik, meg a
t|bbi pv« ² jeg\e]te meg sokat sejtetŃen a fprÀ.

²¬Ne gonos]kodjil, jy! ² Àg\elme]tette magabi]tosan a] ass]on\.
² A] elŃbb mir bevallottam, hog\ kihe] jirtam, ha nag\on vig\tam
idegenben eg\ kis hanc~ro]isra« nem ho]]i! De abban iga]ad van,
hog\ a lovagom s]pp lassan ke]dett viss]atalilni a] eg\kori s]erepp-
be« neg\edikben mir egps]en n\tltam, mindenki s]eme littira
n\omult« talin a]prt, mert rid|bbenhetett, hog\ r|videsen befeje]-
]�k a] iskolit« amivel ~jra meg ~jra rim ho]ta a fris]t« de«



²¬ Eg\s]yval kihas]niltad a n\omulisit, ps Ńt vilas]tottad
tanicsadynak.

²¬es a]prt is, mert nila jobbat kitalilni se lehetett volna! A legk|-
]elebbi felkps]ttpsen, a s]�netben megkprde]tem tŃle, nem lenne-e
kedve a foglalko]is vpgpn elj|nni velem a k|]eli pincepress]yba.
Volt kedve, nani, hog\ volt! Nem mesplem el rps]letesen, hog\an
csavartam a] ujjaim k|rp, mert megint lebos]orkin\o]ol, a lpn\eg: a
vpgpre felfpn\lett a s]eme, ps mir ott elŃleget akart kprni abbyl, ami-
rŃl a]t hitte, hog\ megvisirolhatja, k|]ben lelkesen bi]on\gatta:
mindent ki fog dertteni a Sugi dolgairyl. G\orsan elhirttottam a t~l-
sigosan direkt k|]eledpspt, de megtgprtem: nem les]ek hilitlan. Vp-
g�l Àg\elme]tettem: nag\on yvatosnak kell lenn�nk, mert engem
t~l sokan ismernek Tardon\ban, te pedig eg\ ol\an ves]ett�l fpltp-
ken\ pasas vag\, hog\ ha kettŃnkrŃl vpletlen�l valamil\en plet\ka
jut a f�ledbe, megkeresed, ps mindenfple elŃ]etes kprde]Ńsk|dps
nplk�l simin lel|v|d«

²¬hg\es! De hiiba k�]des], s]tvem, majd csak a legvpgpn foglak
~jra lebos]orkin\o]ni« ² mormogta mosol\ogva a fprÀ.

²¬A] utolsy illamvi]sginkra mir eg\ nappal koribban leuta]ott
Tardon\ba, ps s]illodai s]obit vett ki maginak ² fol\tatta ]avartala-
nul a] ass]on\. ² A]t terve]te, hog\ a vi]sga utin ott fogunk �nne-
pelni, ps miutin a Sugival kapcsolatban elŃadta a mondykijit, pn
termps]etben À]etek, lehetŃleg eg\mis utin t|bbs]|r is. Mir reggel
littam rajta, menn\ire felaj]ott: mik|]ben mindenki mis a vi]sgin
i]gult, Ń gondolatban engem vetkŃ]tetett. E]prt foglalyt kprtem
tŃle« hog\ sttls]erŝen feje]]em ki magam. Ann\ira bt]ott a sikerp-
ben, hog\ k|nn\elmŝen it is adta a bi]on\ttpkot, ps megtgprte, kp-
sŃbb, alkalmasabb hel\en rps]letesen elmag\ari]]a a] egps]nek a
lpn\egpt. Mpg sorra se ker�ltem a vi]sgin, amikor megjelent eg\
eg\enruhis rendŃr, ps fplrehtvott. Viltottam vele pir s]yt, a]tin oda-



mentem a felaj]ott lovagomho], ps kellŃkpppen s]omor~ra hangolva
megs~gtam: ha]arendeltek eg\ halas]thatatlan �g\ben, de ne ag-
gydjon: levi]sgi]om, ha]augrom, ps amint a kapitin\sigon vpge]-
tem, a]onnal j|v|k is viss]a ho]]i«

²¬A rendŃrt kivel intp]ted?
²¬ A S]aby Pista bicsi volt ol\an kedves« a lovagom rps]letes

mag\ari]atira pedig eg\iltalin nem volt s]�kspgem, mert mir a]
elsŃ bes]plgetps�nk sorin vi]olta, mi t|rtpnhetett« hit a] is t|rtpnt!
E]ek utin dolgo]tuk ki a Sugival k|]|sen e]t a kis jits]mit, amiben
sok mis fontos mellett a] is benne van, hog\ eg\ titkos pr]elmi oka
is les] majd, ami eg\ pv utin a viss]atprpsre sarkallja« talin ennek
is k|s]|nhetŃ, hog\ most mpgis kimehet«

²¬es amibŃl s]imomra a] is n\ilvinvaly, hog\ jy elŃre eld|nt|tte:
eg\ pv utin bi]tosan nem j|n viss]a! Vag\ tpvednpk?

²¬Tulajdonkpppen nem« ps e] volt a], ami kicsit megbon\olttot-
ta a] egps]et, mert yvatosan ebben a] irin\ban is tapogaty]tam a lo-
vagomnil, mik|]ben a rempn\eim s]erint s]igor~an csak a]t tudta
meg tŃlem, hog\ pn a taval\i Àasky okait ps mag\ari]atit s]eretnpm
megprteni«

²¬Remplj�k, hog\ e] tpn\leg tg\ is van« ps a Sugi pir nap m~lva
tpn\leg eluta]hat. Akkor most vpgre tprj�nk ri a] alapproblpmimra!
Jyl prtem pn, hog\ a terve]getpseitekben s]erpn\spgemnek ~g\ s]in-
tatok eg\ kulcss]erepet, hog\ errŃl elŃ]etesen eg\ irva hangot se
s]yltatok nekem? SŃt! Ha a Sugi a magaslesen nem s]ylja el magit,
errŃl mpg most se sejtenpk semmit!

²¬Nem avathattunk be, mert attyl tartottam, akkor majd te is bele
akars] bes]plni mindenbe« hog\ s]erinted mi leg\en« ps a] is, ho-
g\an leg\en« meg il\enek« ² mag\ari]kodott ]avartan a]
ass]on\.



²¬Ne mondd! Komol\an ki]irylag e]ektŃl tartottil? ² pirttott ri a
fprÀ.

²¬ Jyl van, e] tg\ tpn\leg nem iga] ² vallotta be t|redelmesen. ²
A]prt nem akartam, hog\ beavassunk, mert attyl fpltem, ha megtu-
dod, mirŃl van s]y, a nag\ segttŃkps] bu]galmadban t~ljits]od a
s]erepedet«

²¬Ôg\! es egps]en konkrptan mitŃl tartottil? Hog\an tudtam vol-
na t~ljits]ani a s]erepemet? ² kprde]te s]igor~an a fprÀ.

²¬ Ppldiul ~g\, hog\ tpn\leg nag\on rihajtas] a Sugira« hog\
mpg hihetŃbb leg\en a mese« ps nemcsak lits]ylag« ² prybilt ]a-
vartan mag\ari]kodni a] ass]on\, a]tin hirtelen feladta. ² Fpltpken\
voltam, na! E]t akartad hallani?

²¬Jy e]t npha hallani« ² simttott vpgig g\engpden a karjin a fprÀ,
ps futylag magiho] |lelte ² megn\ugtatja a] embert. Hadd kprde]-
]ek mpg valamit: a talilko]isunk a] ~tt|rŃtiborban a Sugival« a]
mir rps]e volt a jits]minak?

²¬ A] mpg nem, mert akkoriban csak ag\alni ke]dtem a] egp-
s]en« de ehhe] a] alap|tletet tulajdonkpppen a Sugi rpgi, neked trt
levele adta, amit a] Aniky talilt meg« ps amikor utina arra is rij|t-
tem, hog\ talilko]til vele, ke]dett is s]ppen |ss]eillni e] a rps]let.
De ha mir s]yba ker�lt ² viltott sttlust viratlanul ², hadd mondjam
el: ha akkor nem lett volna ol\an kiple]ett a hel\]et, a]prt a levplprt
nag\on kaptil volna! De meg~s]tad, mert vig\i]ni kellett minden-
re« mpg arra is, hog\ lehetŃleg ne vilto]]il meg velem s]emben«
hog\ a k�lvilignak ~g\ tŝnj|n, mintha tpn\leg nag\ titokban ke]de-
nptek |ss]ej|nni a hitam m|g|tt. E]prt kpsŃbb, minteg\ vpletlen�l, a
Sugi |ss]efutott a tiborve]etŃvel, hog\ s]pg\enke]ve bevallhassa
neki: a]prt kellett a] utolsy napon dplutin lelppnie a tiborbyl, mert
te fpltpken\kedni ke]dtpl, ps jelenetet rende]tpl, amiprt vpletlen�l
meglittad, hog\ kedves volt ho]]i«



²¬Tudod, s]tvem, mi a vplempn\em errŃl a] egps]rŃl? A], hog\
t~lsigosan t~lspili]titok! Eg\iltalin nem his]em, hog\ e]ek a bu-
tuska tr�kkjeitek valyban felkeltettpk a] illetpkes s]ervek
prdeklŃdpspt«

²¬ Kivpve, ha volt valaki, aki a hittprbŃl idŃnkpnt instruilta a]
�g\ga]dit« eg\ megfelelŃen magas beos]tisban lpvŃ kisfŃn|k, aki
minteg\ vpletlen�l pont ennek a] eg\s]er mir megbukott g\an~s
nŃs]empl\nek a baritnŃjpvel jir eg\�tt a jogi eg\etemre« aki
k|nn\elmŝen fecseg ryla mindenfplpket«

²¬Ami ug\ebir csakis a]t jelentheti, hog\ a titkos kapcsolatod a
lovagoddal mpg mindig nem s]akadt meg!

²¬ Mus]ij vele tartani a kapcsolatot, mert a] utolsy pillanatban
~jra be�thet a krach, mint taval\, sŃt a] utolsy utiniban is t|rtpnhet
valami giks]er, ps akkor neki kell lppnie« a]t ug\anis tovibbra se
tudja senki, hog\ ki volt a taval\i s]arkeverŃ« akir a Sugi valame-
l\ik eg\etemi irig\e is lehetett, aki a] idpn esetleg ~jra megtes]i«

²¬A]tin mondd csak, s]tvem: a lovagod komol\an elhis]i, hog\
te lelkesen eg\engeted a Sugi k�lf|ldi ~tjit, mik|]ben mir jyl tudod,
hog\ a ves]ett�l fpltpken\ fprjed titokban |ss]es]ŝrte vele a levet,
sŃt, ol\ann\ira elmpl\�lt a titkos kapcsolatuk, hog\ a Sugi eg\ pv
utin t|bbek k|]|tt e]prt is viss]a fog tprni? ErrŃl ne prybilj engem
megg\Ń]ni, mert ekkora h�l\e a] illambi]tonsigi s]ervnpl sincsen!
Talin mpg a kisfŃn|ki beos]tisban leb]selŃk k|]|tt se! A lovagod
mpg akkor se hiheti e]t el neked, ha illandyan a nadrigjiban mere-
de]Ń irin\tŝje ve]prli felpd«

²¬E]t te csak a]prt nem his]ed el drigim, mert mpg nem ismered
elpggp a fprÀakat. Tpn\leg |ss]e kellene baritko]nod eg\ lin\os k�l-
sejŝ À~val« bi]tosan a javadra vilna!

²¬Na ne mir! ² fort\ant fel ismpt a fprÀ. ² Ne prybilj fol\ton eltp-
rtteni a tpmityl! K�l|n|sen tg\ ne!



²¬ Jyl van na, e] csak vicc volt! A] a hel\]et, hog\ pn tryfeakpnt
kellenpk a lovagomnak, ps ha tpn\leg nem tudnid, e]ennel tijpko]-
tatlak: e]prt a fprÀak mindenre kppesek! Abban bt]ik, ha segtt nekem
boss]~t illni, cserpbe bi]tosan meg fogja s]ere]ni maginak e]t a try-
feit is.

²¬Hog\ j|n ide mpg a boss]~illis is? Kin akars] boss]~t illni, mi-
prt ps hog\an? ² sorolta a kprdpseit a fprÀ, a]tin re]ignilta ho]]itet-
te. ² Most mir tpn\leg ke]dek nag\on beleves]ni ebbe a] egps] bu-
tuska |ss]eesk�vpsbe!

²¬Nag\on eg\s]erŝ! A lovagom jyl tudja, hog\ pn nag\on okos
vag\ok, mert rij|ttem, hog\ a Sugival titokban mi ke]d k|]|ttetek
kialakulni, mpgsem tettem s]yvi se neki, se neked. Mpgho]]i a]prt
nem, mert nemcsak okos vag\ok, hanem ves]ett�l boss]~illy is.
E]ekrŃl a lovagomnak immiron semmil\en kptspge nincsen, mert a
leghitelesebb hel\rŃl, tŃlem hallotta. Innen mir prted a boss]~illist,
vag\ mag\ari]]am tovibb?

²¬Inkibb mag\ari]]ad« ² t|rŃd|tt bele a fprÀ mplab~san.
²¬ erdekes! A lovagomnak s]inte a]onnal viligos volt ² ke]dte

miris elpgedetten heccelni a] ass]on\.
²¬Vag\ csak megjits]otta a] ag\ast a] ~jabb tryfea irinti olthatat-

lan vig\a miatt ² tromfolt a]onnal a fprÀ. ² De ha mir tg\ alakult,
kprlek s]ppen, viligosttsad fel a butuska fprjedet errŃl a s]erintetek
ol\ann\ira n\ilvinvaly |ss]ef�ggpsrŃl!

²¬Jyl van, elmag\ari]om. A]prt intp]em il\en lelkesen a Suginak
a] amerikai utat, mert a] a] eg\ pv, amtg nincs a k|]eledben, nekem
bŃven elpg les], hog\ ideiglenesen viss]apofo]]alak magam mellp.
Ìg\ a]tin, mire ha]aj|n, jyl hoppon fog maradni. De e] csak a] elsŃ
rps]e les] a boss]~mnak! Utina veled is les]imolok, mert beleuntam
a] illandy fpltpken\kedpseidbe, meg a csapodirsigodba!



²¬Mondom pn, hog\ t~l van spili]va e] a] egps]« de nag\on re-
mplem, amint a Sugi rep�lŃje elhag\ja a Mag\ar Nppk|]tirsasig
lpgterpt, a] pn infantilis s]erepemnek is vpgleg vpge les]!

²¬Tulajdonkpppen« ² ke]dte a] ass]on\, de a]tin nem fol\tatta.
²¬E] meg mi jelentsen? ² t|rte meg a] eln\~ly csendet a fprÀ. ²

Remplem, a]t nem taliltitok ki, hog\ pn majd titokban uta]]ak uti-
na, mert e] eg\ abs]ol~t lehetetlen |tlet lenne!

²¬ Nem kell utina uta]nod, a titkos levele]pseteket meg majd
~g\is pn intp]em« ² b|kte ki a] ass]on\ nag\ nehe]en.

²¬Ria! E]t nem mondhatod komol\an! ² ke]dte n\omban felp|r-
getni magit. ² Hog\ pn majd titokban levele]]ek a Sugival? E] eg\
nag\on-nag\on ves]pl\es |tlet, amibŃl komol\ baj lehet« k�l|n|-
sen akkor, ha a levelekben vpgig fenn kell tartanunk a]t a lits]atot,
hog\ mi mir a k|]|s j|vŃnket terve]getj�k«

²¬Csak n\ugi, mondtam mir: a levele]pst pn fogom intp]ni, ne-
ked semmi dolgod nem les] vele! El se mondtam volna, ha nem erŃ-
s]akoskods] ann\ira« ps mis most mir tpn\leg nincsen, vis]ont
hoss]~ mpg a] pjs]aka, ps ilmos se vag\ok. Nincs valamil\en |tleted
arra, hog\ elilmosodjak? ² b~jt ho]]i a] ass]on\ cicisan.

²¬Nana, s]tvem! ² bontako]ott ki g\engpden a fprÀ a] |lelpsbŃl. ²
Most mir ne kapkodjuk el a dolgot! Halljam csak a rps]leteket errŃl
a titkos levele]psrŃl! ElŃs]|r a]t mag\ari]d el, mi a t~ryprt van ri
s]�kspg! Mert s]erintem, amikor a Sugi rep�lŃgppe les]illt Ameri-
kiban, nag\on is kiker�lt a mag\ar illambi]tonsigi s]olgilat
hatisk|rpbŃl«

²¬ Csak eg\ valamit felejtes] el drigim: a mi kis infantilis jits]-
minkra nemcsak a]prt volt s]�kspg, hog\ a Sugi kiuta]hasson, ha-
nem a]prt is, hog\ eg\ pv eltelte utin kint is maradhasson! A]t meg
abs]ol~t ross]ul gondolod, hog\ ennpl a s]olgilatnil csupa h�l\e
van«



²¬Iga] is! Ott van r|gt|n ellenppldinak a lovagod« ² s]~rta k|]-
be a fprÀ.

²¬ Most akkor mondjam, vag\ ne mondjam? ² fort\ant fel a]
ass]on\.

²¬Bocsiss meg, ross] popn volt ² vonult viss]a n\omban a fprÀ.
²¬A lovagomtyl tudom, hog\ aki eg\s]er mir Áekkes lett niluk,

arra jobban odaÀg\elnek. Ppldiul eg\ darabig mpg les] levplellenŃr-
]ps, ps eg\pb il\enek, hog\ kider�lj|n a s]imukra: a misodik alka-
lommal nem lettek-e mpgiscsak itverve«

²¬ Mert ha igen, akkor mit csinilnak? Boss]~byl kiragas]tjik a]
illetŃ kpppt cpltiblinak, ps minden reggel kis n\ilacskikkal dobil-
gatjik fpl yrin keres]t�l?

²¬Eg\iltalin nem! ² ri]ta a fejpt a] ass]on\. ² Akirmenn\ire hi-
hetetlen�l hang]ik neked, a s]olgilatnak mpg Amerikiban is vannak
csipjai! A]oknak a segttspgpvel akir boss]~t is illhatnak a]on a reni-
tens mag\aron, aki nag\on itcses]te Ńket. Ppldiul ~g\, hog\ a meg-
felelŃ csatornikon keres]t�l g\an~ssi tes]ik a] ottani elhirttisnak,
amihe] ug\ana]okat a] adatokat fogjik felhas]nilni, amel\ekre ala-
po]va megkapta a kiuta]isi engedpl\t« a Sugi ppldiul lelkes pirt-
tag ps munkisŃr volt! Vag\ a s]akmijiban prybiljik meg hiteltelent-
teni. Ha e]eket idŃben meglppik, semmil\en espl\e nem les] arra,
hog\ eg\ pv utin kint maradjon« sŃt! erted mir, hog\ miprt kell
mpg eg\ ideig fenntartani a lits]atot, vag\ mag\ari]]am tovibb?

²¬es a g\akorlatban hog\an fog kinp]ni e] a titkos levele]ps�nk?
²¬A mama idŃnkpnt kap a Sugityl a neki trt levpl mellp eg\ le]irt

borttpkot, amit titokban itad neked ~g\, hog\ pn mpg vpletlen�l se
tudjak ryla. E]ek a Sugi iltal trt, valydi s]erelmes levelek les]nek, de
ki]irylag a lovagom kedvpprt« hog\ a lits]at eg\ darabig mpg
fennmaradjon. De mint mir emlttettem: e]eket el se kell olvasnod,
~g\is kamu les] mindeg\ik! en meg g\irtom rijuk a vilas]okat,



mintha te trnid, a bi]tonsig kedvpprt trygpppel, a]tin le]irt borttpk-
ban adom a maminak«

²¬ Eg\s]yval mpg a mama is rps]letesen be van avatva ebbe a]
egps] dis]nysigba«

²¬Na hallod! łt mpg te kppe]ted ki a] il\en jitpkokra« akir a]t
is mondhatnim, hog\ e]ekben a cselekben a mama a
fŃbos]orkin\«

²¬ A]t mondtad: valydi s]erelmes leveleket fogunk eg\misnak
trogatni« akkor e]ekben ug\ebir nem a] idŃjiris vag\ a] idei b~-
]atermps les] a tpma, hanem a], hog\ menn\ire epeked�nk eg\mis
irint, meg hog\ mil\en ~ton-mydon melegttett�k fel a kettŃnk rpgi
kapcsolatit. Ha e]eknek a leveleknek a misolatai a lovagod cpgphe]
ker�lnek, ]sarolhatyvi vilunk« k�l|n|sen pn, mert itthon k|nn\en
elprhetŃ les]ek, amit ki is fognak has]nilni, ha arra timad kedv�k.
Ppldiul, amikor majd eg\ pv utin rid|bbennek, hog\ a Sugi mpg-
sem j|n viss]a, a]a] itvigtuk Ńket. es valys]tnŝleg elŃs]|r nilad
fognak bevirttani eg\-kpt il\en levplviltis fotyival!

²¬Csakhog\ pn tudni fogom, hog\ kamu a] egps]! Ôg\hog\ nem
prnek el vele semmit a viligon!

²¬es arra mit fogs] lppni, ha a Sugi a nag\ lelkesedpspben ol\an
dolgokryl fog nekem trogatni, amikrŃl eddig semmit se tudtil? To-
vibbra is la]in leg\intes], mert jyl tudod, hog\ kamu, vag\ minden
eg\es il\en kapcsin kps]�lhetek a mpl\interj~ra, amiben tis]ti]ni
s]eretnpd velem, hog\ menn\ire kamu a] a levplben letrt kamu?

²¬ Nocsak, nocsak! Talin miris vannak titkolnivalyitok, Andris-
kim, driga? ² kprde]te ktvincsian a] ass]on\, de elmosol\odott.

²¬ Nincsenek! ² jelentette ki hatiro]ottan a fprÀ, ps eg\s]erŝen
nem btrta ki, hog\ ne s]~rjon viss]a a]onnal. ² Il\eneket meg pn is
tudok kprde]ni! Ppldiul: mikor fogs] À]etni a kis lovagodnak? Aki a
tryfeija utin epekedik eg\re t�relmetlenebb�l«



²¬Sprtegetni akars]? ² vilto]ott meg a]onnal a] ass]on\ sttlusa is.
² Leg\pl egps]en n\ugodt, a]t tgprtem neki, akkor À]etek, ha mir
minden ~g\ alakult a Sugi dolgaival kapcsolatban, ahog\an s]eret-
npm. Csakhog\ a vpgpn mpgse ~g\ fog minden alakulni« ps most
mir tpn\leg nincs mit bes]plni errŃl! S]eresspl vpgre, hog\ elilmo-
sodjak, mert lassan rink reggeledik!

²¬Virjil csak, majdnem elfelejtettem valamit! A]t mpg nem irul-
tad el, mi volt a] a bi]on\ttpk, amit a lovagod itadott a vi]sga elŃtt!
Nem lehet vpletlen, hog\ eddig �g\esen elhallgattad!

²¬ E] eg\ nag\on-nag\on titkos, npvtelen levpl, a borttpkjival
eg\�tt, ps«

²¬Ne prybild meg velem elhitetni, hog\ nincs ryla misolatod!
²¬Csak negattvok vannak« amiket pn kps]ttettem, tehit nem is

bi]tos, hog\ pontosan a] eredetiekkel a]onos mpretŝre nag\tthatyk.
A vi]sga utin e] volt a] elsŃ dolgom. Amikor Parlagvirra prtem, fel-
rohantam a fotylaborba, ps csiniltam eg\ tekercsre valy felvptelt
mindenfple megviligttisokkal, a]tin elŃhtvtam a Àlmet. Csak akkor
j|ttem ha]a, amikor mir bi]tos volt, hog\ siker�ltek a felvptelek. A
lovagom, s]egpn\, a]t hitte, legkpsŃbb este a s]illodiban velem
eg\�tt megkapja a bi]on\ttpkot is, de hiiba virt. Mivel nem mert
viss]amenni a] �g\iratbyl kilopott levpl nplk�l, misnap reggel ott
icsingy]ott a kapitin\sig elŃtt. Ha nem Àg\elme]tettem volna jy
elŃre, hog\ ves]ett�l fpltpken\ vag\, talin simin oda is lpp ho]]ink,
tg\ vis]ont t�relmesen megvirta, amtg felmeg\ek veled, a]tin ki-
s]|k|k ho]]i a levpllel«

²¬ A]a] mpg e]t is siker�lt ~g\ elrende]ned, hog\ nem vettem
ps]re semmit belŃle« meg is van a vplempn\em magamryl! Na,
mutasd!

²¬Honnan ves]ed, hog\ itthon van? Mellesleg, a]yta se kps]ttet-
tem el belŃle a nag\ttisokat, ps most mir semmi jelentŃspge sincs a]



egps]nek«
²¬S]yval hol tartod?
²¬Jy hel\en« de nem itthon!
²¬Tudni akarom!
²¬Eg\etlen feltptellel.
²¬Litatlanban elfogadva. Halljam a feltptelt!
²¬Sohase fogs] megvilto]ni, Andriskim! ² simttott vpgig a] arcin

a] ass]on\ g\engpden. ² Pedig eg\s]er mir nag\on rifaragtil eg\
il\en k|nn\elmŝ d|ntpsedre« akkor is biankyba fogadtad el a
feltpteleimet«

²¬Arra s]erintem te is rifaragtil s]tvem, mert a]prt vettelek fele-
spg�l« ha akkor nem vag\ok ol\an k|nn\elmŝ, mpg mindig haja-
don lennpl! Na, halljam csak a]t a feltptelt!

²¬ Ha megmondtam, hol van, utina holnap reggelig mir csakis
becp]Ń s]avakat mondhats] nekem« feltpve, hog\ k|]ben bes]plni
is s]eretnpl«

²¬ElŃre megtgprtem, tehit tg\ is les]!
²¬Akkor miris mondom: a] elŃhtvott negattv a pincplomban van,

a] eg\ik hily]ati doss]ipban, a prius]ok borttpkjiban. A legbi]tonsi-
gosabb hel\, ahol senki se keresnp« ha pedig vpletlen�l mpgis meg-
talilja valaki, akkor se jut a] es]pbe pus]tin a]prt megnp]ni eg\ ne-
gattvot alaposabban, hog\ megtudja, mi van rajta. HptfŃn akir meg
is kaphatod« most pedig nincs tovibb! Becp]]pl reggelig! De ne
csak s]yban! es lehetŃleg ne vadulj mindjirt a] elejpn!

²¬Csak eg\etlen feltptelrŃl volt s]y! ² Àg\elme]tette mosol\ogva
a fprÀ, a]tin s]orosan magiho] |lelte«

★ ★ ★
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